
Глава 81: Южная команда, он послал вас двоих ко мне.

 Однако как только спутанность сознания прошла, я почувствовал, что что-то не так. Где Бай
Ли?

 В данный момент в купе вагона большое волнение.

 Две двухъярусные кровати на другой стороне прохода уже заняты.

На нижней койке сидела пожилая женщина, которая также была тщательно одета и держала
на руках внука, а другая была ****, лет двадцати с небольшим, одетая в униформу JUN.

Два вышеперечисленных удивительны. Девушка в шерстяном пальто играет в руках на эрху, а
бритоголовый ***** мужчина в комбинезоне аплодирует. Должно быть, он только что закончил
играть песню.

У Шуюэ было смущенное лицо, и она снова посмотрела на маленького ребенка рядом с ней,
который все еще был младшей сестрой или младшей сестрой. Она достала из кармана конфету,
открыла ее и протянула ему. Увидев, что он съел его без всякого сопротивления.

Затем Шу Юэ подошла вперед, понизила голос и спросила: «Вы понимаете, что я говорю?»

Глаза собеседника, очевидно, на полсекунды остановились на леденцовом пальце на руке
Шуюэ, а затем переместились на лицо Шуюэ. В это время у Шуюэ был уговаривающий тон, и он
какое-то время подозрительно молчал, прежде чем кивнуть. .

Шуюэ счастлива!

 — Тогда ты знаешь, куда пошел мой отец?

 Однако в это время—

 — Ищешь своего отца?

　　Это низкий и холодный тон.

Шуюэ в шоке последовала за звуком, оглянулась и увидела верхнюю койку другой их кровати
по соседству. На верхней койке по соседству тоже кто-то был. Ему было около тридцати, он был
одет в черную ветровку, с сильными чертами лица и ощущением холода и силы в теле. У него
был леденящий воздух, как у человека, вышедшего из горы трупов и моря крови. Он выглядел
очень свирепым, и с ним было трудно справиться.



 Она та, кто говорит.

Шуюэ сказала: «Да!»

 — Твой отец ушел.

Он сказал это первым, и Шуюэ кивнула головой. Да, невозможно не быть здесь, если она не
уйдет. Суюэ догадалась, что ее отец, возможно, пошел за едой, за водой или в туалет.

Я никогда не думал, что следующим, что он скажет, будет: «Он послал вас двоих ко мне, могу
ли я отвезти вас домой?»

 Шу Юэ: «…»

　　　! !

Шу Юэ на мгновение была ошеломлена, как это могло быть возможно?

Но глядя на неулыбчивое и холодное лицо этого человека, на его сильную и торжественную
ауру, кажется, что такой человек не должен уметь лгать.

 Она с силой отвернулась: «Ты говоришь ерунду…»

 Ее отец не хотел бы ее, она хорошо себя ведет, самая воспитанная!

Шу Юэ в глубине души злилась, но когда она обернулась, она увидела, как маленький мальчик
мягко покачал головой.

Шуюэ была ошеломлена, что это значит?

Но она видела, что его глаза смотрели в одну сторону. Шуюэ оглянулась и увидела, что он
смотрит на рюкзак. Шуюэ засмеялась и сказала: «Ты сказала мне, что вещи отца все еще здесь,
и ты не хочешь меня, верно?»

Ее глаза сияли, и маленький мальчик мурлыкал, подтверждая ее догадку.

Шу Юэ на мгновение остановился и посмотрел на маленького мальчика яркими глазами. Он
просто сказал да, да, да. Он говорил, не так ли?

Однако, что бы Шуюэ ни сказала дальше, ребенок больше не издал ни звука.



Мужчине в черном плаще это показалось интересным. Его черные глаза сверкнули. Он достал
из рук несколько купонов на денежные переводы из-за границы и передал их Шу Юэ, чтобы тот
посмотрел: «Посмотри, что это? Пойдем со мной, я отвезу тебя купить новую одежду». Как
насчет покупки конфет, шоколада и пирожных со стейками?»

 Шу Юэ: «…»

Я не знаю, что это такое, но звучит как конфеты, шоколадный торт, стейк…

Рот уже полон слюны, выглядит очень вкусно! Я ел это раньше?

 К счастью, Бай Ли вернулся как раз в этот момент.

«Доченька, ты проснулась!»

На его теле висел военный чайник, а в руке - найденный где-то алюминиевый ланч-бокс с
эмалированной банкой сверху и матерчатым мешком, прикрепленным к руке.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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